
договIр N}11/03/оп

м. Киiв ,r/ / ,, березня 2024 р.

киiвськИй пдлдЦ дIтЕЙ тд юндЦТВА (налалi iменусться <Замовник>>), в особi директора

.щобровольськот оксани Миколаiвни, що дiе на пiдставi Стаryry, з однiет сторони, та Товариство з

ob"brn."o16 вiдповiдальнiстю <Kpiopi Като> (лалi iменуеться кПостачtшьник))), в осОбi ДИРеКТОРа МИЦЬ

ДндрiЯ Iвановича, що дiе на пiдставi Стаryry, з iншоТ сторони, якi нада.лli разом iменуються Сторонами,

керуючись положеннями Щивiльного та Господарського кодексiв УкраТни, Закону УкраТни кПро публiчнi

за*упiвлi> та з урахуванням особливостей здiйснення гryблiчних закупiвель ToBapiB, робiт i послуг для

замъвникiв, п"рълбч""них Законом Украiни "про гryблiчнi закупiвлi", на перiод лiт правового режиму

военногО стану В YKpaTHi та протягОм 90 днiВ з дня йогО припиненнЯ або скасуВання, затверджених

постановою Кабiнеry MiHicTpiB УкраТни вiд l2 жовтня 2022 р. Ns l l78 (далi - особливостi), укла,rи шей

.Щоговiр про наступне:

l. прЕдмЕт договору
1.1. ПостачЕUIьник зобов'язуеться у 2024 роцi поставити Замовниковi товар згiдно додатку l до

цього .щоговору, а саме: Прилбання матерiалiв для ремонry електромереж (освiтлювальнi прилади код Дк
02l:20l5: зl520000-7), (дйi - Товар) за цiнами, що зZвначенi у uьому !оговорi, а Замовник зобов'язусться

прийнятИ ToBaP au у"о"" його вiдпоВiдностi вимогаМ цьогО.ЩоговорУ та сплатити за нього згiлно умов

чього.Щоговору.
1.2. ПостачаJIьник гарантус, що Товар, який е предметом.Щоговору наJIежить йому на правt

власностi, с новим i не був у використаннi, не перебувае пiд забороною вiдчуження, арештом, не €

предметом застави та iншйм засобом забезпечення виконання зобов'язань перед буль-якими фiзичними
uбо орrд""ними особами, державними органами i лержавою, а також не с предметом будь-якого iншого

обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством УкраТни.

l.з. обсяги закупiвлi iouupy можуть бути зменшенi залежно вiд реа.пьного фiнансування видаткiв

Замовника.
1.4. Код закупiвлi згiдно з ДК 021- 2015 (срV): 31520000-7 - Свiтильники та освiтлюваJIьна

арматура.
2. прАвА тА оБов,язки cToPlH

2. l . Замовник зобов'язаний:
2.1.1. Свосчасно та в повному обсязi сплатити за поставлений Товар;

2,|.2.Приймати Товар належноТ якостi згiдно умов цього .Щоговору.
2.2. Постачальник зобов'язаний:
2.2.1 ,ЗабеЗпечитИ поставкУ ТоварУ у строки, встановленi цим договором;
2.2.2. Забезпечити поставку якiсного Товару;
2.3. Постачaшьник ма€ право:

2.3.1. Своечасно та в повному обсязi отримувати плату за поставлений Товар

3. якlсть товАру
з.l. Постачальник повинен поставити Покупчю Товар, якiсть якого вiдповiдас умовам.

встановленим чинним законодавством Укратни до цiет категорiт ToBapiB. Технiчнi, якiснi характеристики

товару повиннi вiдповiдати дiючим нормативним актам (лержавним стандартам, технiчним умовам,
тощо). Постачальник гарантус якiсть та надiйнiсть Товару згiдно його специфiчних властивостей.

Постачальник гарантуе якiстi ToBapiB } uiлому. Гарантiйний строк на комплектуючi вироби i складовi

частини вважасться рiвним гарантiйному строку на основний вирiб.

3.2. Замовник мас право вiдмовитися вiд прийняття Товару, який не вiдповiдас за якiстю умовам

.щоговору. Товар неналежнот якостi пiдлягае обов'язковому поверненню Постачальнику. Постачальник

зобов'яiiний замiнити неякiсний Товар на Товар на.пежноТ якостi. Bci витрати, пов'язанi iз замiною Товару

несе Постачальник.
3.3. Якiсть Товару повинна пiдтверджуватися сертифiкатом вiдповiдностi (у випадку, якщо товар

пiдлягае сертифiкачii) або висновком санiтарно-гiгiснiчнот експертизи Тощо, копiт яких надаються

Постачальником при поставцi Товару.
3.4. Товари повиннi поставлятися комплектно вiдповiдно до вимог цього Щоговору. У разi поставки

некомплектних ToBapiB Постачальник зобов'язаний на вимогу Замовника доукомплекryвати Тх у

двадцятиденний строк пiсля одержання вимоги або замiнити комплектними виробами у той же строк,

якщо Сторонами не погоджено iнший строк, Надалi до укомплекryвання Товару або його замiни

Замовник мае право вiдмовитися вiд його оплати
4. ЦIНА ДОГОВОРУ ТА УМОВИ ОПЛАТИ



4.1. Зага.гIьна BapTicTb Товару, що пiдлягае поставцi за цим !оговором, становить:99 5l0 грн 00 коп.

(дев'яносто дев'ять тисяч п'ятсот десять грн. 00 коп). у тому числi пдв 20% _ lб 585 грн 00 коп. I-\iHa за

одиницю Товару визнача€ться згiдно додатку l до цього.Щоговору.
4.2. замовник здiйснюе оплату Товару шляхом перерахування коштlв на розрахунковии Рахунок

Постачальника на пiдставi пiдписанЙх Сторонами видаткових накладних протягом l0 банкiвських днiв з

дня пiдписання вкaваних документiв за умов наявностi вiдповiдних бюджетних асигнувань Замовника та в

Тх межах.
5. умови постАвки
5,1. постачальник здiйснюе доставку Товару за адресою: м. КиТв, вУл. IBaHa МаЗеПИо бУД. l3.

5.2. Товар постачаеться в Tapi (упаковui) згiдно з вимогами державних стандартiв, технiчних умов.

тара повинна забезпечувати збереження Товару пiд час транспорryвання до мiсця призначення,

розвантarкення транспортного засобу та зберiгання.

5.З. Право власностi на Товар переходить до Замовника з моменry вивантrDкення ТоварУ за адресоЮ

вкiваною в п.5.1..Щоговору. Пiсля вивантzDкення Товару Сторони складають акт приймання-перелачi

Товару.'З.4, 
Мur"рiальнi витрати, що виникJIи при поверненнi Товару нена.пежноТ якостi покJIадаються на

Постача.льника.
5.5. .Щоставка товару здiйснюсться до 3 1.12.2024 року,
6. гАрАнтIЙнI умови
6,1. Постачальник гарантуе наJIежну функчiональнiсть Товару за умови його використання

вiдповiднО ло iHcTpyKuiT корисryвача. ПосТачальниК зобов'язанИй за свiЙ рахуноК усунути лефекти

виробу' виявленi фr".о" iараЙтiИноГо строку, або замiнИти Товари, якщо не доведе, що лефекти

виникJIи внаслiдок nopy."""' Замовником правил експлуатацiт або зберiгання виробу. У разi усунення

дефектiв у виробi, на який встановлено гарантiйний строк експлуатацiт, цей строк продовжусться на час,

npor"ro"'якогО BiH не використоВувавсЯ через дефект, а при замiнi виробу гарантiйний строк

обчислюеться заново вiд дня замiни.
6.2. Гарантiйний TepMiH на Товар починас свiй перебiг з моменry його передачi Замовнику. та

скJIада€ гарантiйний сток встановлений виробником Товару.tле не менше нiж l piK.

6.з. Пiд гарантiсю Сторони розумiють обов'язки Постачальника по замiнi Товару, який перестав

вiдповiдати технiчним та фiзико хiмiчним параметрам заводу-виробника не з вини Замовника.

6,4. Гарантiйна замiна виконуеться ПостачаJIьником або iншими уповноваженими особами за

рахунок Поьтачальника. ,щоставка Товару, замiненого по гарантiт, здiйснюсться за рахунок
ilо.rч.,-""ика. гарантiйна замiна Товару повинна бути виконана у строк не бiльше нiж l0 Днiв з Дати

виявлення недолiкiв Товару, що пiдпадають пiд дiю гарантiйних умов.
6.5. Гарантiя не поширюсться на пошкодження Товару, якi виникли внаслiдок неправильного

зберiгання чи використання Товару Замовником.
6.6, ПродаВець гаранryс, щО Товар, який постачасться за цим .Щоговором, € новим, не був у

корисryваН"i. Продuu"ць гарантУе, щО Товар, який постача€тьсЯ за циМ .ЩоговороМ, не мас лефектiв з

причини KoHcTpyKuiT, матерiалiв або якостi роботи або буль-яких дiй Продавця, якi можуть виявитися пiд

час використання цих ToBapiB.
7. ВIДПОВIДАЛЬШСТЬ CTOPIH ТА ВИРIШЕННЯ СУПЕРЕЧОК
7.1. За невиконання умов.щоговору сторони несуть вiдповiдальнiсть згiдно чинного законодавства

УкраТни.
"l .2. У разi порушення зобов'язань згiдно цього Договору, до Сторони, яка допустила таке

порушення, застосовуються штрафнi санкцiТ у таких розмiрах:
за порушеНп" у"о" зобов'яiанНя щодО якостi (комплектностi) ToBapiB стягуеться штраф у розмiрi

0,2 О% BapTocTi неякiсних (некомплектних) ToBapiB;

за порушеНня cTpoKiB виконаннЯ зобов'язанНя стяry€тьСя пеня у розмiрi 0, l вiдсотка BapTocTi

ToBapiB, з якиХ допущенО прострочеНня виконаНня за кожний день прострочення, а за прострочення

понад тридцять днiв додатково стяryсться штраф у розмiрi 0,7 7о ВКаЗаноТ BapTocTi.

7.3. Bci суперечкИ мiж СторОнами вирiШуються шляхом переговорiв. Якщо Сторони не можуть

дiйти згоди, то суперечка може бути вреryльована в порядку визначеному чинним законодавством.

8. IHшI умови
8.1. Цей,Щоговiр укJ]адено украТнською мовою У двох примiрниках, по одному примiрнику для

кожноТ iз CTopiH, що мають piBHy юриличну силу.
8.2. Yci правовiднОсини, щО пов'язанi iз визначеНням праВ та обов'язкiв CTopiH за цим ,Ц,оговором.

дiйснiстю, виконанням та припиненням цього,Щоговору, тлумаченням його умов, визначенням наслiдкiв

недiйсностi або порушення,щоговору, вiдсryпленням права вимоги та переведенням боргу у зв'язку iз цим

.Щоговором, реryлюються цим .Щоговором, а також звичаями дiлового обороry на пiдставi принuипiв

лобросовiснос.i, розумностi та справедпивостi. Сторони домовились, що умови виконання зобов'язань

сторонами, що не врегульованi змiстом цього договору, вреryльовуються згiдно l-[ивiльного кодексу



укратни, Господарського кодексу Укратни, Що вiдповiдно застосовуються до вiдносин з приводу

укJIадення, виконання та розiрвання договорi в куп iвл i-продажу (поставки).

8.з. Жодна iз CTopiH не мае права передавати своТ права та обов'язки за цим .Ц,оговором третiй

cTopoHi без письмовоТ згоди на те iншоТ Сторони.
8.4. Буль-якi змiни та доповнення за цим .Щоговором с невiд'смною частиноЮ цього .I|,огОвору та

мають юридичну силу лише у випадку Тх письмового оформлення та скрiплення пiдписами повноважних

осiб i печатками. змiни до.цЙовору оформлюються в такiй самiй формi, що Й ЩогОВiР, а СаМе У ПИСЬМОВiЙ

формi шляхом укJIадення додаткового договору. Пропозицiю щодо внесення змiн до .Щоговору може

фоО"r" кожна'iз CTopiH. ПропозичiЯ щодо внеСення змiн до Договору мас мiстити обГрунтування

необхiдностi внесення таких змiн до .щоговору i виражати HaMip особи, яка tT зробила, вважати себе

зобов'язаною у разi 
'ri прийняття. обмiн iнформачiсю щодо внесення змiн до flоговору здiйснюсться у

письмовiй фор"i шляхом взаемного лисryвання. Вiдповiдь особи, якiй адресована пропозицiя щодо змiн

до.Щоговору, про rT прийняття повинна бути повною i безумовною, та надасться у двадцятиденний строк,

Змiна.Щоговору допускаетЬся лише за згодою CTopiH, якщо iнше не встановлено !,оговором або законом,

В той же 
"ас, 

До.оuiр може бути змiнеНо або розiiвано за рiшенняМ суду на вимогУ однiсТ iз cTopiH у разi

iстотного порушення Щоговору другою Стороною та в iнших випадках, встановлених .I|,оговором або

законом. V pbi змiни !оговору-зобов'язання CTopiH змiнюються вiдповiдно до змiнених умов щодо

предмета, мiЬця, cTpoKiB виконання тоЩо.Змiни до i"rorn"* умов цього.Щоговору можуть бути BHeceHi у

випадках, що передбаченi згiдно п. l9 особливостей, та оформлюються в такiй самiй формi, що й Щоговiр,

скрiпленi'tх печатками.
8.6. .Щаний ,Щоговiр вступае в силу з дати його пiдписання та дiе до 3 l грулня 2024 року але у буль-

якому випаДку до повного виконання Сторонами своТх зобов'язань за.Щоговором.

8.7. IcToTHi умови цього .Щоговору "е "оr.уr, 
змiнюватись KpiM випадкiв, ШО ПеРеЛбаЧеНi ЗГiДНО СТ,

41 Закону УкраТни <Про публiчнi закупiвлi>.
9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОI СИЛИ
9.1 . Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за невиконання або нен€шежне виконання

зобов'язань за договором у разi виникнення обставин непереборноТ сили, якi не iснували пiд час

укладання договору та виникJIи поза волею cTopiH (аварiя, катастрофа, стихiйне лихо, епiдемiя, епiзоотiя,

вiйна, iнша небезпечна подiя).
9.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за контрактом унаслiдоК дiТ обставиН

непереборнот сили, повинна не пiзнiше нiж протягом трьох днiв з моменry ix виникнення повiдомити про

а саме у письмовiй формi шляхом уru]адення додатковоt угоди,
8.5. Bci виправлення за текстом цього .Щоговору мають

викJIючно за умови, що вони у кожному окремому випаДкУ
юридичну силу та можуть враховуватися

датованi, засвiдченi пiдписами CTopiH та

сили продовжусться бiльш як 30 днiв, кожна iз

договiр. У такому разi сторона не ма€ права

ПРОДАВЕЦЬ:
ТОВ <<Kpiopi Като>>

Юр. алреса: 02068, м. КиТв, вул.

.Щрагоманова, буд. 5, кв. 29

Код еДРПОУ:43'144'756
IBAN
UA853 808050000000026004698836
в АТ кРайффайзен Банк Аваль> м. Киiв
Код банку: З80805
IПН: 420

265l l

Тел. 9000500
.com

це iншу сторону у письмовiй формi.
9.3. У разi коли строк дiТ обставин непереборноТ

cTopiH в установленому порядку мае право розiрвати
вимагати вiд iншоТ сторони вiдшкодування збиткiв.

l 0. додАтки до договору
l0. l . Невiд'смною частиною цього .Щоговору е: ,Щ,одаток Ns l - Специфiкаrriя.

l 1. ЮРИДИЧНI АДРЕСИ ТА РЕКВIЗИТИ CTOPIH
ПОКУПЕЦЬ:

Киiвський Палац дiтей та юнацтва
Юр. алреса: 01010, м. КиТв,

вул. I. Мазепи, l3
Код еДРПОУ 02|41207
lBAN
UA60820 l 7 203 44210003 000049з 74

UA76820 l,l 203 4420 | 003 2000493 74

IПН: 0214l2026|02
Свiдоцтво: 3'l43'l521

) 29з-29-8,

Щобровольська О.М.

Дlr

м.п.



Додаток ЛЪ1

до [оговору ЛЪl1/03/ОП
вiд < r/ >> березня 2024 р,

СПЕЦИФIКАЦIЯ

л! Наl"rпrенуван IIя товару
од.

вимiрч
Ki-cTb Щiна з

пдв
Cyrta з

пдв
l 056-002-0045 Свiтильник 45W 6400К IjED шт ltб 660.00 56 760.00

2 Панель врiзна SMD LED 45W 4200К 595х595 Mlt шт 60 660.()0 39 600,00

J tlr1, l() 3 l5.00 3 l50.00

l б 585.00

Всього з ПДВ 99 5l0.00

ПОКУПЕЦЪ:
киiвський Палац дiтей та юнацтва

Юр. адреса: 010l0, м. КиТв,

вул. I. Мазепи, l3
Код еДРПОУ:021.4|20'|
IBAN
UA60820 l,l 20з4421 0003 000049з 74

UA76820 l,1 203 4420 1003 2000493 74

IПН: 02l412026|02
Свiдоцтво: з'74з'l52l

!,обровольська О.М.

ПРОДАВЕЦЬ:
ТОВ <Kpiopi Като>>

Юр. алреса: 02068, м. КиТв, вул.

.Щрагоманова, буд. 5, кв. 29

Код еДРПОУ 4З'744'156
IBAN
UA853 80s050000000026004698836
в АТ кРайффайзен Банк Аваль> м. КиТв

Код банку: 380805
IПН: 42057'l5265l1,
Номер свiдоцтва: 4З7 44'7 5265 l l

Тел. 044-35 80509000500
E-mail: .com

W


